Porownanie ttumaczen Marka 14:68
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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad On za$§ wyparl si¢ mowiac nie znam ani wiem co
interlinearny | Textus Receptus ty mowisz i wyszedl na zewnatrz na dziedziniec
Oblubienicy wejsciowy 1 kogut zapiat
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny On jednak zaprzeczyl: Ani nie wiem, ani nie
dostowny rozumiem, o czym mowisz. I wyszedt na zewnatrz
do przedsionka. Wtedy zapiat kogut.
PBPW Przektad Nowy Testament On za$ wypart si¢ mowiac: Ani znam, ani wiem, ty
dostowny Popowski-Wojciechowski | co méwisz. I wyszedt na zewnatrz, na dziedziniec
WejSciowy. .
TRO Przektad Textus Receptus (On) za$ wypart si¢ méwigc nie znam ani wiem co
dostowny Oblubienicy ty mowisz i wyszed! na zewngtrz na dziedziniec
wejsciowy i kogut zapiat
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